ZMINKY ANTICKYCH AUTORU O PLAUTOVI

M. T.CICERO - De oratore 111, 12, 44-45

Qua re cum sit quaedam certa vox Romani generis urbisque propria, in qua nihil offendi,
nihil displicere, nihil animadverti possit, nihil sonare aut olere peregrinum, hanc sequamur
neque solum rusticam asperitatem, sed etiam peregrinam insolentiam fugere discamus.
Equidem cum audio socrum meam Laeliam - facilius enim mulieres incorruptam antiquitatem
conservant, quod multorum sermonis expertes ea tenent semper, quae prima didicerunt - sed
eam sic audio, ut Plautum mihi aut Naevium videar audire, sono ipso vocis ita recto et
simplici est, ut nihil ostentationis aut imitationis adferre videatur; ex quo sic locutum esse
eius patrem iudico, sic maiores; non aspere ut ille, quem dixi, non vaste, non rustice, non
hiulce, sed presse et aequabiliter et leniter.

M .T. Cicero: Troje knihy o recniku. Praha 1915. (prel. Jan Vobornik).

Kdyz tedy jest jista fimska, rodnym obcantim hlavniho mésta vlastni vyslovnost, pfi niz nic
nemuZe urazit, ani nelibost vzbuditi ani vytky dojiti, pfi niZ nic nezni ani nepachne cizinou,
pridrzme se ji a hled'me se uvarovati vSeho nejen venkovsky hrubého, ale i cize nezvyklého.
Ja kdyz slyS§im mluviti svou tchyni Laelii (Zeny si zachovaji snaze stary raz feci neporuseny,
jezto priuciti se hovoru obecného davu prilezitosti nemaji a tim setrvaji pfi tom, cemu se
nejdiiv naucily), vzdycky se mi zdava, ze slySim néjakého Plauta nebo Naevia. Mluvi tak
pfirozen¢ a prosté, ze neni ani zdani o néjaké okézalosti nebo napodobe. Z toho soudim, ze
tak mluvival jeji otec a pfedkové, nikoli drsné, jako zminény Soranus, ani nemotorn¢ a §iroce,
ani trhan¢, nybrz tsecné, plynné¢ a lahodné.

M. T. CICERO - De officiis I, 29, 104

Duplex omnino est iocandi genus, unum illiberale, petulans, flagitiosum, obscenum, alterum
elegans, urbanum, ingeniosum, facetum, quo genere non modo Plautus noster et Atticorum
antiqgua comoedia, sed etiam philosophorum Socraticorum libri referti sunt, multaque
multorum facete dicta, ut ea, quae a sene Catone collecta sunt, quae vocantur
apophthegmata. Facilis igitur est distinctio ingenui et illiberalis ioci. alter est, si tempore fit,
ut si remisso animo, [vel severissimo] homine dignus, alter ne libero quidem, si rerum
turpitudo adhibetur et verborum obscenitas. Ludendi etiam est quidam modus retinendus, ut
ne nimis omnia profundamus elatique voluptate in aliquam turpitudinem delabamur.
Suppeditant autem et campus noster et studia venandi honesta exempla ludendi.

M. T. Cicero: O povinnostech. Praha 1970. (prel. Rudolf Mertlik)

Je vibec dvoji zplsob Zertovani, jeden sprosty, rozpustily, nestoudny a oplzly, a druhy
vkusny, uhlazeny, duchaplny a vtipny. Hojnost Zertl tohoto druhu obsahuje nejenom nas
Plautus a stara komedie attickd, ale i knihy filosofti sokratovskych, takové jsou i mnohé
vtipné vyroky cetnych jednotlivel, které sebral napiiklad stary Cato a jimz se fika
apofthegmata. Jemny Zert se tedy snadno rozezna od sprostého. Ten prvni, uzity Vv pravy cas,
napiiklad v dobé dusevniho odpocinku, slusi i vaznému c¢lovéku, kdezto druhy, pfi némz se
hanebna véc vyjadii oplzlymi slovy, neni hoden svobodného obcana. Také pii hrach mame
zachovavat jakousi miru, abychom jim neobé&tovali vSe a nedali se strhnout pozitkem ze hry
k n¢jaké hanebnosti. Jako ptiklad Cestnych her nam staci télesna cviceni na poli Martové a
lov.

Q. HORATIUS - Ars poetica v 170-76, 268-273
Aspice, Plautus
quo pacto partis tutetur amantis ephebi,



ut patris attenti, lenonis ut insidiosi,

quantus sit Dossennus edacibus in parasitis,

gquam non adstricto percurrat pulpita socco;

gestit enim nummum in loculos demittere, post hoc
securus, cadat an recto stet fabula talo.

Q. Horatius: Listy. Praha 1929. (prel. Otakar Jirani).
Jen pohled’, jak Plautus

predvadi jinocha roli, jenz laskou plane, jak otce
Setrn¢ho, jak kuplife isko¢ného, jak v kresbé
hltavych ptizivnikl se pravym Dossennem jevi

a jak v stievici neutazeném se prohani scénou.
Touzit jen po tom, by penize do sacku shrabl a dal se
nestara jiz, zda propadne kus, Ci obstoji Cestné.

Vv 268-273

Vos exemplaria Graeca

nocturna uersate manu, uersate diurna.

At uestri proaui Plautinos et numeros et
laudauere sales, nimium patienter utrumque,
ne dicam stulte, mirati, si modo ego et uos
scimus inurbanum lepido seponere dicto
legitimumque sonum digitis callemus et aure.

Q. Horatius: De arte poetica. Praha 2002. (prel. Dana Svobodova).
...Jen helénskych vzort

ve dne v noci si hled’te a viibec je neodkladejte!

Jenomze vasi ptfedkové tolik obdivovali

Plautiv vers, jeho vtip... s trochu pfehnanou velkorysosti,

netku-li hloupé (a¢ ovSem vam i mné bylo dano

odlisit inteligentni vtip od obhroublych Sprymi

a mame-li rytmus usazen v prstech a sluchu dost pevné).

GELLIUS I, 24

3 Epigramma Plauti, quod dubitassemus, an Plauti foret, nisi a M. Varrone positum esset in
libro de poetis primo:

postquam est mortem aptus Plautus, Comoedia luget,

scaena est deserta, dein Risus, Ludus locusque

et Numeri innumeri simul omnes conlacrimarunt.



